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Al Tlustrisimo serior D. Miguel Ortiz Amor
Director general en el ministerio de Gracia
y Justicia, diputado en las constituyentes,
capitan de la milicia nacional de Madrid,
caballero de la Real y distinquida érden
de Carlos III, condecorado dos veces con
la de San Fernando y con olras de distin-
cion, y Secretario de S. M. con ejerci—
¢to, efc. elc.

No estos altos é importantes cargos que tan dig=
namente desmepena V. me estimulan 4 dedicarle el
presente juguete eémico. jSe acuerda V., amigo mio,
de la isla de Ibiza, de aquella isla hospitalaria cuyos
virluosos y sencillos habitantes tan bien nos recibie-
ron en el ano de 1848, cuando la mano de la mas
inaudita arbitrariedad nos alejé de nuestras familias?
;Se acuerda V. de tantas penas, de tantos sinsabores
como hemos esperimentado por defender la causa
santa de los libres? Pues bien, aquellos recuerdos son
los que me han impulsado & tributarle este cortisimo
obsequio, que espero admitird benévolo; reiterdndole
de nuevo la mas sincera y afectuosa amistad que le
profesa su atento seguro servidor

0. B. 8. M.
KFrancisco lRobello y Wasconi,

Madrid 34 de Abril de 1855.



PERSONAGES.

Don Protasiv.

Bon Silvestre.

Il 'senorito Don Panfilo.

El senorito Don Crispulo.

Benilo, sargento'de nacionales. Al

Antonio, eabo de idem.

Un nacional.

Trés il =omparsas.

Dona Angelita.

Dona Tomasa.

Paca, criada. W
L escena pasa en Madrid : empieza 4 [as onee de

la manana y couc'Iu ve  las cuatrode la lard.e.—'i g55 : §
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ACTO UNIC®.

Sala decentemente amueblada: lapuertadel foro fi-

gura la alcoba, a cuya entrada habrd un bano: d la

derecha ¢ inmediato d la puertade comunicacion, un
armario en el que puedan ocultarse dos hombres.

Prot,

ANGELA.

Escena f.
D. Prorasio, ANGELA y TomasA.

No bay mas remedio: la semana proxima, sin
falta'os caso con los hijos de D. Siivestre,

‘Servilio. Sino hubieran tenido lugar en el

mes de Julio aquellos condenados sucesos,
que tanto perjuicio me han causado pudiera
haber sido mas complaciente con vosolras,
puesto que no osagradan esos jévenes; pero
hijas, ha terminado el filon de la mina que
yo esplotaba, con tan felices resultados,
siendo confidente intimo, ugente reservado
de algunos especuladores de aquel dichoso
tiempo! y el tanto por eienlo que en mi
beneficio reportaba de todos sus negocios,
hubiera dado muy pronto lo suficiente para
arreglaros pingiies dotes, pero ya que asi
no ha sucedido, es precico apelar 4 que os
case convenientemente : D. Silvestre esrico,
no tiene mas que dos hijos y ya hace tiempo
que me propuso vuestros respectivos enla-
ces col ellos,

Pero Papd, no decia usted antes que jamds
aceederia & casar d sus hijas con los hijos



Pror.,

ANGELA.
Prot.

e iy et

. dle un carlista? Pues D. Silyestre creg quo

1o es y de fos mas acérrimos.

Bal... bal... Ahora ya pienso muy de olro
modo: la eché un tiempo de patriota puro,
desinteresado: pero amigas mias, ya sabeis
que enlonees el dia que almorzabamos por
casualidad, no comiamos por costumbre:
entonces nohabitdbamos este honito cuarto
segundo; un solabanco conhenores de hoar-
dilla, era nuestra vivienda y siempre anda-
bamus d pleito con el casero: basta, dije para
mi, hasta de hacerel tento. Teniaun amigo
empleado en uno de los ministerios, le ha-
blé...conoeid (ue vo podria serles 1til, que
era bueno para.el manejo de cierta clase de
negocios, me recomendd al ministro, que
enlonees lo.era cierto sanlo, d quien no le
falté mucho para que el pueblo de Madrid
lo canonizase d pedradas: fui presentado, y
despues de un prévio eximen me confirié
la investidura de I3 sjtuacion: es deeir, me
hice polaco. '

Polaco! pues si es usted andaluz!..

No importa: dieron en llamar polaces & los
adeptos 4 cierto partide, ¢ mejor dicho, &
cierta fraccion politica, auugue no sé con
qué fundamento, ni quéanalygia pueda te-
ner; y yocomo me ahlié en sus banderas me
converti deandaluz en polago. Desde enton-
ves empecé 4 vogar vienlo en popa: en la
bolsa jugaba, sin un maravedi, y como jue-
gan lus tahures de ventaja y 4 cartas vistas,
mas clare, con la seguridad. de ganar siem-
pre, porque antes de ir al mercado recibia
las instrueciones precisas de mis ilustres
palronos, (que mepreveniun, reservadamen-
te, si habia de jugar 4 1a alea 6 4 la baja, 6
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si hiabia (le 'vender 6 comprav créditos; des-
pues yo me entendia con ‘ellos...y vamos
andando. Pues y en‘los ‘destinos?...ningun
pretendiente llegd 4 mi que saliese descori-
tento: pero no os vayais 4 figurar que eran
pretendientes descamisados, ni gente desar -
ropada; 4 mi siempre me ha gustado tratar
con sugelos que tenganalgo que perder. Y
no creais que les exigia cosa ninguna por
conseguirles un destino: esto hubiera sido
monopolizar mi influjo, y faltar 4 la mora-
lidad. Ellos apostaban diez mil, veinte mil,
treinta mil reales 4 que no lograban tal 6
cual colocacion, yo apostaba & que si: le
participaba al ministro mis apuestas, »Usted
se vid arruinar, sefior D, Protasio, me decia
S. E. ysi pierde V. alguna de esas apues-
tas»? Pero quia.

Jamas llego a acontecer
lo que el ministro predijo,
i los cuatro dias, lijo,
zanaba en vez de perder.

Y nadie me hard creer

(ue esto fuese monopolio
vulgarmente dicho ajolio:
yo apostaba (rente 4 frente:
si perdia el pretendiente

en esto no habia espolio

y aunque perdia ganaba,

y asi gandbamos todos, '
y asi la cosa marchaba,

y asi por distintos modos.
todo el mundo se aplicaba.

Pues y en las contratas, y en los emprésti-
tes, y enlos caminosde hierro? qué delicia;
aquello era una viia sin  vendimiar, Henu



AXGELA.

TERESA.

Puon.

.deracimos: de todn, detado me hacia par-

ticipe 8. E. |
Hijas de 'mi corazon;

si dos anos mas durira

tan dichesa siluacion,

i una reina os igualara

en brillante posicion.

Se quejaba el cindadano

de pechos y de exacciones,

pero se quejaba en vano:

duba sus eontribuciones

que pasaban a la mano

del gue ahora en el estranjero

rico v 4 la par dichoso,

se reitd, asaz placentero,

ilo este pais bondadoso

d quien saco su dinero.
iAy! por mas que lo procuréno pude llegar
i tanto! zué iba yo & hacer, pobre de mi,
con vosolras dos on un pais estrangero, y
con solos veinlicineo mil duros que gané
hounradamente, en seis meses que tuye el
houor de’ pu‘lmecu‘ zi la cofrarlia polaca,..
Asi, pues, antes que se acabe este peculio,
porque yo m} sé hacer nadi, es necesario
puesto gue se nm presenta coyuntura, que
08 Caseis con esos muclnclwb , porque aun”
queno son de vuestro gustu ul menos poseen
grandes riquezis, yvaya Iouno porlootro.
Pero Papi qué nios fmportan & nosotras las’
riguezas, si vamos 4 ser desgraciadas por
toda nuestry vidi? Eljoven que V. me desti-
na, ademas' de ser rechoncho y mofletudo,
es tonto y s¢ lama Pinfilo.
Y el gue i i se me propone es tarlaznudo,
vy se llama Crispulo.
a\ qué imporlan les nombres nila figura?



ANGEEA.

Tomasa.

ANGELA.

Tomasa.

ANGELA.
Tomasa.

ANGELA.
Pagi.
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Las riquezas son las que se atienden en este
siglo: no hay remeilio, os easo; ayer lo de=
16 asi concertado con su padre;'y hoy se os
presentardn los dos: aliora voy 4 busear &
mi consuegro, y volveré eom él:'si entretan-
tovienen sus hijos, cuidade, que los reci-
bais bien: hasta luego. jAh! se1ne olvidaba:

han echadoel agua’en el bafio? si, bien;y

han puesto la éstafa para calentarla: asime
gusta porque segun el médico, enantos mas
grados mejor; al diablo no le ocurre con el
ealor que haee... 'Adios, adios, | hijas mias;
ya veis que ‘yo solo procuro por vuestro
bien.
. Esecena I X

AxceLa, TenEsa y @ poco Paca.
Por nuestro bien éinlentasacrificarnos! no,
pues yo no lo eonsenliré.
Ay Angelal cudnto me alegraria lener Lure-
solucion...perosoy tan timida., nome atre-
void contradecir 4 Papd.
Y por no contradecirle vas & ser mértir to-
da tu vida?,..yono: Haré avisar, & Benito,
y puesto que ¢l s sargento de nacionales,
y me quieretanto, segun diee 6l procurari
sacarme e tal apuro.
En ese caso tambien avisaré yo 4 Antonio
que es cabo primero de la misma compaiiia,
y los dos nos salvardn: no es verdad, her-
mana mia?.,. «quieres?

Pues no he de querer!... si por cierto..
;La Paga, que es. tan buﬂna muchacha los
avisard. T

Si, agui viene. - |
Senoritas: aguardaba. que se marchahc su
Papd para darles una buena noticia.



VANGELA.

Paca..
ANGELA.

_Pana.
ANGELA.
Paca.

Tomasa,

ANGELA,

Beniro.
ANGELA.

= 10 =

Buena noticiali., si supieras lugue nosotras

ite tenemes que darb it 0 coly
| Pues qué hay?

Que Papd quiere casam eq con dos entes
aborrrecibles, . o

{Eh, mo leside 4 VV. euidado: en cuanto lo
sepan los seioritos Antonio y Benito todo
lo remediardn: & bien que pronto pueden
saberlo: eso es lo que venia 4 decirlas : los
tenemos muy cerca de aqui: acaban de ve-
nir en el relevo de la guardia del Hospicio
que estd ahi enfrente. Ve, diles que suban.
Si? cudnto me alegrol...

Al momento (vd d irse y suend la campa—
nilla)

Llaman! son ellos han visto salir al senor y
suben: voy 4 abrir (se entra). '

Sabes que tengo miedo muger, si Papi
supiera que queremos 4 dos jovenes nacio- .
nales, él gue los aborrece tanto!

Qué tonta eres: todo durard dos ¢ tres

dias; y sivé que nuestros preferidos tienen

alguna influencia en la situacion politica

presente, ya verds como cambia de opinion.
Nuestro Papé es paslelero,

y caben siempre en su saco,

mediando mucho dinero,

los proyectos del polaco

0 ¢l sistema de Espartero.

Escena INI.
Dicuas, Benito, Antonie y Paca.
Anﬂela' hermosa mia!
Benito, el cielo sin duda, te ha traido
d tan buen tiempo.

Axronio. Tomasa, estds divina , encantadora.

Tomasa,

Y 4 ti te sienta muy bien el uniforme: Pero
si stipieras ...



Aytoxio. Qué,

ANGELA.
Paca,

Bexiro,

ABGELA,
TERESA,
ANGELA,

ANToNio.

Bexizo.

Ay Bemio, qué, deggmmadas somos !

. Sefloritas, voy d un]qcarme de ccentinela.en

el halcun, 10, sea que el amo, nos snrpren-
da (seva). . .

Amor mio; nome tengas mas suspenso: di,
que ocurre? segura de que mi pasign es tal
que arrosiraré los mayorgs [.H,,th'US en, tu
obsequio,

Papd nos obliga i casarnos con, dos entes
de5prer:1ablas porque 80N ricos.

Y feos.

Y ademis uullstas
Viven los cielos' eso. no Io podremos con-
sentir.

De ningun modo: dinos sus nombres, dinos
(quién son, y ddnde viven: lo demas gqueda
de nuestra cuenta.

AncELa, Son los hijos de don Sl]vestrn Semho

BexiTo.

No digas mas: ya 1o conozeo; oy d su pa~
dre tambien, que despues de: haber servido

.con don Cérlos de intendenle, de e;éruln,

donde hizo mucho dinerp, se adhirié al

Conyeniq, se le clasificd de ta.! intendente

y ahora estd gozandu una huena jubilacion.
Ese que ha sido un Lr:mlur.

dla hermosa patria mia, |

. disfrata bignes y honos |

y una pingiie cesantia
que percibe sin pudor, . . -
'Y los buenos laboralea _
yue prodigaron su sangre,,
sacaron por hechos tales i
desprecios.y llenos de hamhre_
‘morit en los hospitales.

L\ tox0. Esto noes del easo ahora: al rememo Buu-

1o; la pobre Tomasita no h,wc. mas que llo-



rar: esas ]agnmas es premsa quo yolas ven-
. gue: qué dispones, df?

Beniro.  Pero y tu padre, Angela mia, c6mo ha te-
1 "nido valor para haceros semejante propues-
ta? No me decias que era liberal?

“Axcera. Si, To fuié antes de volverse Polaco.
‘Bexiro. ES polaco? entonces no lo estrafio.
UAncerA. Por qué?

Benito. Porgue esa gente & fuer de tener dinero
todo lo monopolizan, para ellos no hay mas
Dios, no bay mas honradez, no hay mas
familia, no hay mas nada que el dinero.
No, Angela, por Dios te aflijas
los polacos, sin decero
tienen por préicticas fijas,
~aleanzando mucho oo,
‘vender mujeras é hijas.
Pero basta dedigresiones, al abio: 4 dénde
“'podrenios encontrar 4 esos moeitos?
AxcELA. "Yo no sé pero Papd dijo que iban 4 venir 4
visitarnos hoy mismo.’

Tbms‘n. Y nosmandé quelos recibiésemnos muy bien. .

" e6mo serd’ esto posible siendo tan feos?

ANGELA ‘Tambien dijo’ Papa que volveria con don
ViSilvestre,

Bewrro. Bravol aqui quiero ver yo 4 los cuatro: ha=
bra donde pueda estar oculto?

Axerra. En este ‘armarjo’ puedes’ escucharlo todo
gin que ellos te vean.

Bexiro. Y salir sin que me observen?

Anceca. No hayinconveniente; estd cercade la puer-
ta ya lo'ves... al miendt’ descuido.

Beniro, Perfectamente.

Axronto. Pero’ qué intentas?

Bentro. Intento que ¢l mismo Papd denuestras her.
mosas nos las ofrezea complacido en casa-
miento, 1o pudiendo hacer otracosa, no me
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imporla oir la entrevista de vueslros jove-
nes y antipdticos pretendientes, & quienes,
sea dicho de paso, les dareis algunasespe-
ranzas, acerca de sus amores.

ANGELA.. hqpcranzasT . 880,10,
’l'oms.\. Na 0. |

Paca.

AIiGELA

es escuchar la conve.rsucwn Eﬂtmm y secre-
ta que sin duda tendrén aqui cl polaco y el
carlistay se susurra por Madrid cierta alian-
za de eslos dos bandos retrégrados y opre=
sores; ¥ quién sabe si por casualidad puedo
0. descubrlr El tiempo se pierde; baja tu
;\qA,nmnm} y dile 4 Carranza el , oficial de
guardiaque no, me, _qphe en [;t_]ta_parquv me
hallo ocupado en un asunto importante
que despues le esplicaré. (sale Paea preci-
pilademente)., ‘
Senoritas, senoritas:, acahan de apearse de

_un simon desvencijado sus dos futuros y

ya suben la escalera..
Benito, o.larmzu'm. o8 6l

il

Bexiro. Cuidado con lo que tenge, prevemda(entm)
AxgELA: T Paca,oculla & Antonio, y cuando hayan

Piga,

entrado eses sefiores que. se vaya., Silencio
sobre todo. Bingm

A buena parle viene V. si/mi nav;q tambien

_esnacional de_ la_compatia de bomberos;

(laman). ya llaman; vamos sefiorilo.

Axtoxio. Vamos (se van los dos} /

ANGELA,

Tomasa.
ANGELA.
PAcA...

Cuidado, Tomasa no ?ayas A hacer alguna
tonteria y lo N‘hunns todg, i perder.

En no h_gh}qua uni palabra...., ,

Eso fampoco; no,) ﬁes que lo: uol.,;a'j'm?

I Crlspulo S&mhp pldenlmcucm. pnra pD-

‘nerse i log pies de las seneritas,



ANGELA. Que pasen.

Escena i

| Dichas, PANFILO Y Crisruro. (Daca entra).

Paxr

ANGELA.
Crisp,

ANGELA.

| AN P

Crisp.
Panr.

Felices dias, sefloritas. Nos alcg'ramqs que
eslén ustcdes‘ huenas, 4 Dios gracias, nos-

otros sin novedad graciasd Dios para lo que

quieran ‘mandar que !o haremos con gusto.’

' Fihfsima sﬁ]nﬁcib’z‘l '

Yob... ' fé de' Gruspuln .. no sé haablar

t hxmbnéh de..."'domo mi... her-her-mano..
| pe-pespe-ro digo lo mismo.

Gracms, sefiores ,” mil gracias; sirvanse
ustédes tomar amentns y digannos, si gus-
thn, 4'qié féliz’ circunstancia debemos la

‘eomplacencia de ver & los dos, por esta su

casa?'’

Bs... muy fina.’

Casi tanlo como yo. (Aparte los dos).
Estrano, sé’ﬁnr;ta esa pregunta, pues creia
que estaban enteradas del asunto de que se
trata: es decir... me esplicaréd: del asun-
to que tienen tratado nuestros padres: mas’

“claro : venimos dtento e muestro casa-

ANGELA.

miento : los cuatro vamos 4 tener el honor,
ustedes de ser nuestras mugeres, ynosotros
de ser sus marides: asilo han dispuesto
nuestros Papds y es preciso obedecer, pues
no es justo faltemos al cuarto mandamiento
de la ley 'de Dios. '
Yo fraile pensaba entrar

si'reinaba Cérlos quinto:

mas no se pudo lograr, :

y venciendo  aquel instinto...

me allano & matrimoniar.
Con' que es decir que ‘usted me'ofrece su

‘mano solo por obedecer d su sefior padre

y por ‘el impedimiento que tiene de pmlor



Panr.
ANGELA,
Panr.

ANGELA,
Pixr.

=45 =
consagrar su. vida 4 la avsteridad de un
claustro. [
Si seilora, ¥ o seiori.
No entiendo 4 usted. |
En tal icaso’ me esplicaré. Yo atento & mi
casumiento doy'mi consentimiento por obe-
decimiento 4 'mi Papd: en esto tiéne usted
razon : pero el matrimonio no lei verifico

.porlaimposibilidad que se me presenta de

poder’ consagrarme, como usted diee, a
la austeridad... yo no quiero nada de aus-
tevidad': estoy bien conservado, gracias & /
Dios, y quiere‘continuar siempre... nutri=
dite... mutridito,

Pues no'ansiaba usted ser fraile?

Hé ali 'la‘razon: yo senora he venidoal '
mtnde con dos encargos especiales y (ini-
cos : comer mucho, y dormir mucho: esta

“esmi mision : y no de otro modo pudiera

haberla cumplido mejor que ingresando en
Jasfilasde los padres Bernardos y Gerénimos
Comian sendos capones,
“jamon y queso de bola
"'y ensanchaban sus pulmones
tendidos & la bartola
rezando sus oraciones.
pues, he aqui lavida de los siervos de Dios,
que aungue' yo apenas los he conocido,
bien @ mi pesar, mi Papd tenia de ellos
amigos; 'y meha contado lo bien quelo
pasaban: j cémo puede compararse esa
vida regalona y poltrona y mimona con la
vida del casado? '
Pan le demandan sus hijos;
su‘muger le pide lazos)
y entre sus malés. prolijos
dal'darle besos 'y abrazos’
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je sacan los entresijos.
Y si por casulidad
se le abulta la caheza...
Jesus qué fatalidad! ' 7
- prefieco d tan grande  alteza
el elaustro y la castidad.

‘Por esta razon, senorita, no estrane usted

‘que la obediencia & mi Papd, lo digo con

i franqueza, sea el Gnico mévil que me obli-
 guerdhacerla dueia de mi blanca y limpia

manoy

AxcetA.  Gragias de todos modo s, sefior don Pdnfilo,

Panr.

i1 pera yo tambien, @ mi vez le digo que no

puedo aceptar por espose 4 quien solo la
obediencia & su padre le obliga...

(Pues I parece d.usted poco?

Agsria. Si, por cierto; yo quiero que mi marido

- oInes quiera por mi, no porque selo man-
o odens Asipues en cuanto vuelva mi Papd le

)duﬁ--.a 1

Paney 1 0Qué me ia usted culabazas? . ‘es fruta que

20

no me gusta: engorda poco Ias pantorillas.
Por (Gltimo, senorita; nuestros padres lo
mandan, y es preciso obedecerles : ademas
en cuanto me acostumbre yo haré un es-
celente marido.

oli . Buen almuerzo, gran comida

-y ¢atorce horag da suefio;

mucha 'y variada bebida .
ohe agqui miGnieo empeiio, -

esta es, senora, mi vida. |

yil; ve | uslerl Angela... No- se llama usted
Angela? . i1

ANGELA.« Si, sefior,

Pixr,

Ya ve usted que un [Il&l‘lﬂl} que  duerme
catoree horas, y pasa las otras diez comien-
do, poco podrd ineomodar 4 su mujer, con-



ANGELA.

Paxr.
AXGELA.

Panr,

Cuisp.

Tomasa,
Pixr.
Paca.

PAxF.

ANGELA.
Panr.

Crisp.:

i

Paxr, -
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que en qué quedamos? acepta usted mi
mano?
(Primero seria monja, pero es preciso disi-
simular).
No responde usted? :
Me casaré, si senar, me casaré. (Pero no
‘contigo).
Vamos, veo por fiw, que los' preceptos pa-
ternales no le son 4 usted indiferentes: ya
nos hemos entendido ; y ustedes, se hallan
tan de'acuerdo como mosotros?
Toaodaviano lieeemos hahablado una papa-
labra peero noos casarames noesververdad
Seforita?
Si, senor, me casaré. (Angele hace una
sefia afirmativa G su hermana).
Van i ser ustedes las, j6venes mas afortu-
nadas del mundo (Sale Paca).
Senoritas, su Papi y el de: estos caballe-

. ros se acercan, los he vistodesde el balcon.

Llegan 4 muy buen tiempo: es precise, se-
norita,'si 4 usted le pareve que salgamos i
recibirlos.
Muy bien: salgan ustedes.con mi hermana,
yo me quedo d.arreglar este cuarto.
Como V. guste: hermano, da el brazo & tu
futura y marchemos.
Tome usted si gusgusta (le da. el braso
Tomasa).
Vamos. (*e entran los tres). |

Escena V.

ANGELA, y PAcA al instante Benitoguesaledel armario.
Ancera. Dios mio! ahora conozcole poco que nos

quiere mi padre cuando intenta sacrificar~
nos de esle modo. Sal, Benito, sal: ;has es-
cuchado?

Bemro. 8i, y mas de una vez he estado por salir y

h acer pagar bien caras sus brutalidades i



ANGELA.

BexiTo.

Patal,

ANGELA.
Henre.,
PACA.
Drenas.

Panr.
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ege cernicalo, pero se hubiera ecliado Lodo
& perder. Ahora, oidme: yo me vuelvo des-
.conderpara escuchar lo quehablan ; cuando
eonvenga, v estén mas descuidados salgo y
con arreglo dlo que aqui observe obraré
dando mis instrucciones 4. la Paca. No du-
des un momento de mi amor, y de que. yo
impediré vuestra desgracia.
Y si no puedes contrarestar la autoridad de
mi Papa?-si nos vemos obligadas & obede-
cerle; sin que ti hayas aleanzado...

Lo aleanzaré, aunque fuese preciso pro=
mover un pronunciamiento, tocar generala,
formar barricadas.

Que si.unlibre las. praemaa;
leyes debe defender,
en sus ansias amorosas
tambien ha de proteger
i las mujeres hermosas.'

(que habra estado observandoe). Scuorilos,
que llegan: que estin en la‘sala mmwl!ata
Ogiiltate, por Dios. ! 1
Cuidado Paca, que’estés alerta.

Descuide usted. (se entra Benito en el

i armario).

. Escena VL.

Tomask, D. Swvestre, D. Protasio D, Pan-

riLo D. Crispuro.

Apreciables Papis: estas'senoritas teniendo
en cuenta nuestro mérito respectivo, conel
que hemos' logrado’ cautivar 'su atencion,
nos olorgan, alegres, sus manos tambien
respectivas, @ lo que nosotros accedemos

' gustosos: abdico la cogulla y' me resigno al

Prot.

ANGELA
TrRESA.

yugo matrimonial. |
Hijas de mi alma, con que accedem gusto-
sas?

S Usted lo exigel - (Aparte los tres).

Tated 1o manda!



Prot.

B,

Prot.

ANGELA
Panr.

Paor.
Sir.

Prot.
Sit.
Pror.

Si.

Prov,

8w,
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Pobrecillas! bien:con que, sefor D, Silvestre
negocio concluido: el lunes § la vicaria v
dentro de quince dias seremos consuegros
(Ddndole la mano).

Muy bien; pero tenemos que hablar mucho
y con urgencia: los chicos no importa que
se’ queden, mas'las muchachas conviene
qe no nos oigan, son mujeres... y de con-
siguiente frigiles y pudieran..: (aparte).
Entiendo, hijas mias, marchaos ahora &
vuestra habitacion: luego os llamaremos.
(Cudnto me alégro). Adios, seiores.

'Hasta despues, seforitas: qué guapas son,

eso si. (Vinse ellas).

Estan ustedes contentos?

Basta por ahora de ese: de ¢osas mas im-
portantes nos vames 4 ocupar. Sefnior Don

' Protasio, podré esplicarme con franqueza?..

Habré quien nos oiga?
Nadin, absolutamente, nadie.
Cierre usted esa puerta,
No hay cuidado: la de la escalera estd bien
‘cerrada; las chicas en su habitacion, que se
halla' al otro estremo; bien puede usted
hablar.
En este caso escnche usted ;V. es polaco de
alma y corazon, supongo?
Lo duda usted ahora? Hace cerca de dos
anos que pertenezco al centro’ de la mas re-
finada polagueria, y por cierfo que me ha
ido tan perfectaments, que no perteneceré,
lo jure, 4 ningun otro' partido ni fraccion
politica.
Juramento tento, por cierio: usted perte~
necerd a quien le pague mejor y mas: al ne-
gocio, y supuesto que por ahora pertenece
i lapolaqueria, oiga V.: sus respectivos ge-
fesiy 108 mios, que como no ignora, no som



Meor.

Sin.

’roT.

PANF.

Sik.
Pror.
Sir.

Pnor.

Sit.
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atros que los partidarios de la legitimidad’

es decir, los adeptos al lrono del Rey Nues-
tro Sr, D. Girles VI por abdicacion y de-

funcion (e su augusto padre D, Cérvlos V.
sus gefes, como digo y los mios, que sehas
llan comiendo el amargo pan de los emigra-

dos, se han unido en estrecha alianza, pa-

ra combalir de eonsuno Ja actual situa-

cion.

Serd posible! los polacos y los carlistas

mancomunados?

Si, senor, y4 que dudarlo? Puoede haber
mayor afinidad de principios queentreestos

dos partidos?

Pues yo los creia heterogéneos en  su
esencia!

He ahi una crasisima preocupacion; no hiy

diferencia entre unos y otros, mas que los

absolutistas no son tan hipdcritas, ni tap

solapados eomo los polacos, nosotros ejer-
cemos el despotismo @ cara descubierfa, y

vosotros os poneis un ridiculo antifaz, para

ejercerlo, pero el resultado es el mismo para

los pueblos 6 quiza peor, porque os haceis

pagar mucho mas caro que nosotros. Mas,

en fin; al asunto. He recibido una comuni-

cacion importante del centro ecarlo-polacos

constituidoen Bayona; héla aqui (saca unos

. papeles).

Bayona?

Na, hombre, la comun’cacion

Ay Sr. D. Silvestre: veamos. veamos,

Lea usted, y asémbrese del talento que
despliegan nuestros: hombres; lea usted, es
muy mala lefra y i mi me cansa enrestremo,
Pero sino tengo aqui mis gafasyvoto 4!...
estan alla dentro; iré por ellas.’

+ No se incomode: mi hijo-Pianlilo que les



Pawr.

Sie..

Panr.
Sin..

Pary,

SiL. .

Paxsr,

SiL.
Paxr.
SiL.

PANF.

Sie,
PanF.
Sic.
Paxr.
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correctumente, nos sacari de este apuro:
muchaeho, lee en voz o muy alta pero que
le oigamos.
Pues sefior, dice asi: «Carisimo hermano
wmio salud, y gracia en ene, ese, jota.
En Nuestro Senor Jesucristo, quiere decir,
no entiendes las iniciales?
Yo leo lo que hay escrito.
Adelante.
Adelante «Carisimo hermano mio, salud y
ngracia en Nuestro Sr. Jesucristo, sabed
wue eausada la divina provineia.
Cansadala Divina Providencia, Piinfilo.
Papi, es cierto: «la Divina Providencia de
las desventuras de la catolica, apostolica
robada Espaia.
Remana hombre; ¥ ne robada.
Crei que decia robada.
Si has de leer asi, dificil es de compren-
derte. :
Yo me aplicaré «Romana, quiere poner un
»sello & sus padecimientos y ha empezado
nalld en sus altos juieios, por uncir y ahor-
wear & los dos partidos carlista y polaco.
Unir y acordar, hijo de los demonios.
Usted es mi padre, St. D. Silvestre, sigo?
Sigue y pon cuidado.
Sigo y pongo cuidado. «Unir y acordar a
nlos dos partidos earlista y polico: hahabi-
ndo grandes dificultades que vencer por
»nuestra parle, pues no se queria la ta
nunion ; pero considerando que ellos han
nejercido nuestras mismas pricticas duran-
»te su mando en Espana; la hemos adopla-
ndo y obraremos de comun  acuerdo desde
vhoy para eonseguir nuestro ohjeto. Reci-
»bird V adjuntas las oportunas instrueccio-
nReS, (que comunicard i algunos amigos de



Sik,

Paxy.
SIL.
Paxy,

Sit,

Pror.

NIt
Paxe,
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wlos nuestros y de los pulaeos, pues ya to-
»dos somos hermanos, peroen el entretan—
»to bueno serd advertirle que en el dia de
»hoy han marchado, dos plenipotenciarios
shablar con el gran Alejandroyelemperador
ude todas las Rusias; este angusto senor fa-
nvoreceri nuestros planes, y ahora que no
nle hacen gran falta, y digase loque quie~
sra, nes proporcionard algunos miles, de
vhombres y dos escuaidras  con numerosos
mbugues gue ivan 4 fondear & Espana en
»los puertos de Guadarrama .y Carifiena.
Jesus Maria y José qué disparate! de Gua-
darrama y Carinena?
Aqui lo dice,
Lee bien, lee bien,
All sil »de Guardamar y Gamarinas en An-
wdalucia y Galicia respectivamente. Dies
nguarde d usted muchos atlos,
iceatern, eceetera. (le coge el papel).
Ya ve usted, sefior D, Protasie, si los suyoes
v los miog, se duermen en las pajas!
Con que es decir que ya todos somes unos;
Yenga esa mano, amigo, consuegro, correli-
gionario politico.
Formando compacta union |
los curlistas y polacos, :
subyugardn la nacion
y vendrdn BUS0S, COSACOS. ..
A poner la Inquisicion.
Y yo no me casaré
si se pone el Santo oficio,
‘fraile Bernardo entraré
yien un continuo ejercicio
mis mundibulas tendré.
. Aves, chorizps, jamones,
il paladar saborea, '
y merluzas, y salmones
esta mi ocupacion; sea.
No quiero jmas, atenciones!
Los nuestros van d llegar:



Bemro.

Pror.

Sit,

Pror.
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fué delicia' gué contento,
tanta ventura aleanzar!
Se debe en este momento
tal dicha solemnizar; B on'
vamos a vencer al fin!
Yo tocaré los timbules
y aturdiré este confin
con el taran, pantan, tales
con el taran, pantan, plin.
Y yo me voy muy ligero
(saliendo cautelosamente del armario y al
tiempo de marchar)
d poner mi gente lista, .
con la que chasquear espero
al polaco y al carlista
y tambien al timbalero (se entra).
Con que esas noticiasserdn fidedignas, su
pongo?
Pues no lo han de ser! lus he recibido por
un conducto seguro, segurisimo, y me las

i.comunica el M. R. P. Provincial Fr. Apo-

linario Caracuel, del 6rden de'predicadores,
y familiar que fue del Santo Oficio, quien
no ha abandonado jamés la causa nila per-
sona de nuestro augusto soberano don Cér-
los V. (Q.E.P.D.) nidsuescelsa yreal
familia.

Pero amigo D. Silvesire, veamos claro si esa

. union entre polacos y carlistas serd since-

.-1al.. no sea. que despues del triunfo...

KL,

Paor.

Le parece d V. que los carlistas somos ca-
pacesdehacer lo que ustedes los moderados,
hicieron el ano de cuarenta y tres con los
progresistas?.. No sefior, nosotros cumpli-
mos nuestras palabras.

Es que sino me decidiré por la union libe-
ral en ella cabe todo el mundo, y aunque yo
he sido polaco un poco de tiempo, otros lo
han sido mucho mas, y figuran en dicha
union y gallean... y...



SiL.

Pror.
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Es preciso confesar (que son muy cindidos

Iqs?progresistas! no es verdad Sr. D. Prota-
S10¢

Muy cindides, eso si, Sr. D. Silvestre,

Los pos, jil.. jal.. jal..

Pror.
SiL.

Pror.

SiL,

Pror.

Sir.

Pror.

Paxry

Pero, y los pl.‘ines? nada me ha dicho V. de
esos planes.

jOh! los planes son soberbios! sobre tode
hay mucho dinero.

Santa palabra: en habiendo mucho dinero
el trinufo es seguro. Y de dénde lo han sa-

“eado los carlistas? hace poco no tenian un
maraved.

Para eso los polacos llevaron mucho de Es-
paia, |

Bien| muy bien! aliora voy ¢reyendo que la
union serd sincera, y que tendri cuenta &
mis partidarios porque sino dificilmente es-
pusieran sus capitales, ‘que con'tanto traba .
jo los han adquirido. Y cuando se dd el gol-
pe? de dénde ha de partir?

Aqui hay instruceéiones, ademus pienso que
‘me comuniquen otrast yale indicaré V. el

*puesto que se le conlia en el momento de

peligro.
No, no, poco & poco; mi puesto ha de ser
puramente administrativo, no {fuiero- cor—
ver nas peligro que el de’ equivocarme en
HNos cuantos guarismos, si acaso lengo que
rendir cuentas: baye este prineipio, avisg
cuando le plazea: estoy 'd sus érdenes,

El'mismo instinto me inelina

a hacerle solemne ruego,

con suplica peregrina;

que 1o me mande hacer fuego

sino s fuego de coeina.
11 Yo las balas no Jas quiero

y sillega la peasion

en vez de oficial ﬁuerrern

seré con mucha aficion,

cabo superior ranehera,
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Bien, muy bien: serdn ustedes destinados
segun sus instintos é inclinaciones,
Acordes y zanjado ya este punto, yo ecreo
que no haya obstdculo en' que tratemos...
ESGENA VII.
PAca que sale " precipiladamente, d paca
Axcera v Tomasa

Senores, por Dios, octltense ustules, qué
desgracia! f

Qué ocurre?... habla.c di, 04 e
Se estin disponidndo varios nacionales de
la guordia de enfren!a, ¥ hm 8 aublr i este
cuarto.

Y por que?,.. para que?... -

Porque dicen queaqui: hasubido un catlista,
dos carlistas, tres carlistas... yeomoque V.
es polaco estardn fraguando planes contra la
libertad; dicen que hayuna comspiracionen
Madrid carlo=polaca, 'y que tal” vez aqui
descubran... por Dios , nct'lltense usledes,
que van d subir. ! PON
Dios mio! Dios mio!... estamos perdidos.
Usted Papi es la causa de todo: sime fasilan
V. y nadie mas que usted es él responsable
«de mi vida. : origaf
Pero qué hacen ustedes’ nwltema los tres;

rel amo no importay es de ensa, €l podra
! contenerlos. :

Y addnde nos ocull:aremusf
Santo Dios de Sabaot!
Aqui Papd, aqui en este armario (por elar-
mario ya dentro de el)..
Tienes razon! (Se entra).
Alld voy yo. )

No cabes, busca por otra: purte tu remedio.
(Ls cierran).
Padre ingrato; me dd con !a puuta en los
hoeicos.



Paca,
Panr,

Paca.
Panr.

PacA: o)
Pror.

ANGELA .,

ToMASA,

Pror.

. Quellaman con mas fuerza, 11
_Creo en Dios padre...; la vida perdurable...

su @inico. hijo! (Vagando por el teaira)i
donde me ocultaré?... aqui me zambullo en
el bufio sy estaxlleno ‘de agua... ¥ que baol
esta cociendoyme voy 4 abrasar,

Quia, no sefiory i estd el calentador apagado
(Lo saca). Ahi se hallard usted bien: lota=
paré con una sibana. i

Alld voy: (Se mete). Ayqué me: abraso que
me voy & desollar como san Bartolomé.
Calle V. quellaman, (Lo tapaconlasabana),
Dile 4 mis hijas que salgan y abre. (Se vad
Paca).

Papi, aqui estamos: Dios, mio, qué miedol
esos hombres que ha- traido usted 4 casa
serdf la causade nuestra perdicion!

oA usted nada le pasard Papi, por que....
ANGELA./

Silencio, tonta , quieres echarlo todo &

perder? . (Aparte).

Ya llegan: serenidad sobre todo.
ESCENA WIIL

Divhos; BexiTo, ANTONI0, ¥ cuatro NAcioNALes lodos

mero.

|4 2 con armas.
Que esos dos nacionales no se separen de la

puerta del cuarto, y que no dejen salir &

/" persona alguna, mientras nosotros registra-

mos la habitacion é interrogamos al duefio.
Seioritas, ruego.d ustedes se tranquilicen:
caballero, sé ha dado’ aviso deque en este

v euarto habia cierta reunion ‘'sospechosa; yo

efectivamente no veo 4 nadie, pero como
quiera que se han observado entrar varios
sugetos tildados por carlistas, y comoV.tie
ne la.desgracia de pertenecer dlos hombres
de la situacion derrocada en julio, y como
perotra parte se susurraque ambos partidog
#stdnen connivencia para poner en practica
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viertos planes - liberticida s, 'rios’" permitird
Vique inspeccionemos esta habitacion 4
donde se sospecha r]ueu estﬁn parte de fos
cohsp radores. :

Pror.  Estrano, sefior sargento de. nacwpnles: que
seallane el domieilio de un ciudadano honra-
do, de un liberal; fa ley me protege, y yo
me amparo de ella.

Besito, He aguiloque son todos usledes, sefior mios
cuando les conyviene se acogen 4 la ley, 4
esa ley que con tanl'nmpudenr:;a y descaro

., han hollado, :

Seé titolan ciudadanos’
& sucambe su 'bardera,
v nos nombransus hermanos
log mismes, quién lo [creyera,

. que fueron nuestros tiranos!
Y nosetros elvidando
siempre los agravios hechos _
vamos'con ellos:marehando | 07
sin mirar que @ nuestroes. pechos,

dardos estdn asesiando. , .
Por ulnmo,t caba]lero, usted nos dard su

pcrmlso para que reglﬁtramos su casa,y muy
particularmente esta estancm. q y
Pror. Yono puedo dar same;aute perm:,m.\,v. pqr
M I'uerz.; haré lo, que le acomodg 4 mi me
qued‘t cl lieucho de raget:r. v
Amnwm Mi sargento & qué tanto predmbulo! regis—
., \remos en cumplimiento de nuestro deber.
BeNiro, Lompaneros, i reglslrar con el mayor cui-
dado: i, se gncueulra i nigqno, suje~
tarlo, sin’ ma]tratar]e la leg lp juzgara.
a!cobq, yotras deaom Bemm::ar una pueﬂa
" que estard d la wqum'#udalnuar v ﬁgum
L .01 Bar d otras habitaciones).,) o/ v
Paca, Senorito, D, Pénlilo, respire Y. un poc o
o1 -, hasta que vuelvan: jque tal le vaen el hmu?
Paxr.  Nada me falta para estar cocide: y si trae
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1. aceite, eebollas, sal, vinagre, laurel y ajos,
. al salir de aqui me podreis comeresto fadito
Paca.  Silencio, que vuelyen,

Pasr.  Otro zambullido! (Se-oculta qtm ves. Paca
echa encima la manta).

Ascivs. Papi d]gav por Dios & donde estdn, sino
S Somos perdidos.

Pasr.”  Silencio! (Salew Antonio y los dos nacio-
nales).

AsTosto. Nadie hay en la alcoba ni en el cuarto in=
mediato: emr mi concepto nodeben de haber
salido de esta estancia: caballero, 6 nos di-
ce Vd. adonde estin los que muy clara-
mente hemos visto entrar, ¢ ne se deja
mueble sano que pueda ocultarlos: no res-
ponde Vd? Bien, abrid ese' armario, ahj
puede ¢ue se ocullen, (Van & abrir los dos
nacwnales}

Ux Nac. Estécerradoy no se: pnecla nhnﬂ

Axtonio, Apértense Vds. ‘4 balazos lo haremos aii-
cos; Aquil preparen ar.. apunten. (los na-

" cionales ejecutan, en este momento se oyen
[uertes golpes en el armarin).

Siv.  Por Dios, no tiren Vdes.: aqui estamos.
Axrono. Capitulan eh! la caza se entrega 4 los cazu-
' dores. (Abren el armario, salen de él, se
arodillan D, Silvestre y Crispulo). Ola, ca=
.. balleros!

Siv. ' PorMariaSantisima, no nos fusilen y canta-
' remos de plano: ese liombre liene la culpa

de todo. (Sefialando d Protasio).

Pror. Yol
Cuisp.  Por San Pepedro Y San Papablo.

Bexito. " A nadie se encuentra. (Solen Benito y los
1\ ofros nacionales).

AN'romo. Nosotros henios ' tenido’ mas “fortuna; he

! "ahi, sargento esoslos perillanes.

Br.mm De tres es el parte; & buscar al que falta.
Han mirado Vies. este batid?
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Axrosto. No, sefior.

Bexito.
PaAnE.

Bentro.
Paxr.

Brxira.

Pror,

Besiro.

Prer.
Pixe.
AnToxio.

Bentro.

SILv.

Pinel

ANGELA.

Pues & fuera esa sibana.

(asomando la cabeza.) Alto, sefior, allo, yo
me enlrego sin resistencia: alguna i mo hay
que hacerme dafio.n:

Salga Vd. pronto. 049
Déjenme Vds. linrme con esta: suhana, que.
estay sudando , 'y/me puedo constipar. (se
culire itodo con la manta y sale del bafio.
Cuballere;Vd. nos enganaba (¢ D. Protasio).
Estos sehores ocultos de una manera tan
singular descubren bien elare que aqui se!
estaba conspirando

Lo que-descubre: es que han tenido un es-
cesivo miedo dvds porquesonde ideas con-:
travias en politiea, yse han*ocultado al ver-
losentrar ¢n mi casa; aqui no se trataba de’
otra cosa que de los.casamientos de mis dos
hijas connestes ]é\'enes, ﬁ\lyo padre es esie
eaballero. | |

‘Asi seri, pero el pacte dado es muy diverso:
& wver, cabo; registre Vd. d esos sefiores;
veamos que documentos seleés encuentran-
(Antonio registra a b. .Sdusstre)

Son perdidos!

Nos fusilan, sin remedie! |

Aqui Liene un phego con; el sello -del correo
de la Mala.:

Venga. (Lo abre y lee parasi dos distintos
papeles que contiene el pliego); -

Hijos'mios, por Dios echarle toda la; eul pa

< & D, Protasio; decid que'él me ha dado ese

pliego, su'sobre no estd i mi nombre. Que
rel nos ha comprometide, emendeis?

poiApartedosidres.) L oL
.= Bien, bien, sah'émunos nusotrm y él que se

eompongal coind pueda.
Papdyt por: Dios mir.enns. V.eh_. dnosotras;
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acuérdese que ha sido libzral ¢ no‘nos pier-

da Vd. poresos hombres d quien; Antes de-
testaba tanto: jpor qué desgracialos ha trai-

. do Vd. 4 esta casa? no-en vano nosotros los

Pror.
Benito.

Sy,
il
Bexiro.

SiLv.

Pror.

odidbamos tante.

Silencio. \

Y bien, sefiores, me negarin que exisle
una conspiracion Carlo-polaca, y que for-.

0 munVdes. cuatro parte deella?

‘Meesplicaré, senor sargento, si ine lo per-

Comite.

Hable Vd.
El sefor es el prineipal instigador; yo y

+/mis hijos estamos inocentes.

Qus escucho!

AxceLa. No ve Vd. Papd, que: vrleza?

Bexito.
Sy,

Prosiga Yd.: se esplica perfectamente.

Es clerto que venimos aqui & tratar de los
casamientos’ de < estos ‘muchachos , pero
apenas hemos hablado desemejante negocio,

41 el senor don Protagio, que es este cahallero,
- sacé ese pliego, ya ve Vd.por el sobre queno

Pisp.
Crise.
Bexsroy

Prot.

estd 4 midirigido, yo me llamo D. Silvestre
Servilio, inos lo- leys, y quieras que no
quieras me lo hizo guardar con el pretesto
de que lo ensenase @ otros amigos; aparen.

“té condescender, pero noera ese mi dnimo,

No es verdad, hijos mios?

Es cierto.

Es veryverdad? o0 o g wiia

Qué ‘contesta Vd? (¢ D, Protcmo}

Me asombra tanta vileza, enunos hombres
que iban' & unirse 4 mi familia: con los mas
estrechos lazos. Yo nunca he pertenecido
al partido de D. Cérlos: esa comunicacion

" estd dirigida & uno de sus secuaces; lo s

porque este jéven la'ha leido, haee un mo-
mento! no tengo mas que decir.
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Prot.

Beniro.

ANGELA.

Paoy.
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Yo 110 sé leer, EP A
Eso no es verd: ul; yo sé'qus sabe leer aun-
que no'muy correctamente. Yaha oido Vd.
Sr. D.Protasiod estos sefiores; quicrenacha-

" edrle toda la calpal.. Por una casualidad lo

sé todo, todo cuanto ha pasado,

Cémo asf’ espliquese V.
Lo haré & su tiempo. Ahora esctichen Vdes;
estos planes, todas estas maguinacionés son
tan estérilcs como los esfuerzos 'que hace
por conservar la vida un Jeshaueiado mori-
bundo. o i

Se! hundieron Ies opresores
de este 6 el otro part lida, o
el plazo ya se ha cumplido
a los déspotas traidores,
se acabaron sus rlgores
Brilla el hermose'lucero
para Espafa placentero
ile la santa libertad

lo sostienén la qutiad

y la espada de Espartero,

-4

En esta inteligencia, setiores, Yo sé que se-
‘mejantes plines ni ‘tienen ni' pueden tener
trascendericia algiina qué no sea otra cosa
rias ‘que desaliogos de la rabia concentrada
de los enemigos de ‘nuestra fehc:dud que
esti eserito no tienden mas' que 4 fomer-
tar la ‘esperaniza’en ambos bardos por me-
dio de la‘ficcion de los qua se llaman sus
caudillos' 4 quienes fa pitria repudia y de-
tesla: bajo este supuesto yo'en nombre de
1d" nieion, desprecio’ la impotencia de 'sts
enemigod'y dividiendo en fracmentos estos
escrilos, perdono & Vdes. como perdona eI
leon “los Tadridos inatiles del'atrevido per=
ro queé Te desafid 4 larga distanéia.

Qué generosidad! vé sted, Pap4?

"Rsto‘es un progresista 4 'toda praeba...bien



BexiTo.

Sty

ﬁ,u'_iﬂ'i'o._

se le conoce: siempre han hecho lo mis-
mo... perdonar,

Salgan Vdes. tres inmediatamente de esta
casa, pero les advierto que no ignoro sus
nombres, que seran vigilados, y que d la
otra no habrd mas perdon: Cabo, vaya us-
ted que les franqueen la salida.

_Agradezco & V. jéven,,.

Nada, nada de agradecimiento: vayan Vdes.

con Dios. (se van D. Silvestre y Crispulo),
~ (Antonio se va y vuelve).

Paxr.

BexiTo.

Puér A

BexiTo.

Prox.
Bexiro.

Seiior, antes de marchar, .
quiero que quede advertido

que no lengo mas partido

que el de dormir y mascar.

No, amigo, no i conspirar

& mi me destina al hado,
tampoco para casado

asi, las gracias le doy.

y muy alegre me voy...

4 comermeé un estofado. (se va).

Estoy sorprendido, Sr. D. Protasio, que V.,
de quien yo tenianoticias, usied que perte-
nacid en el aio de veinte y tres 4 las filas

.tle Ia Milicia nacional, se haya asociado 4

esos hombres! Ya ha podido observar su
lealtad! Querian comprometerle!

Bien lo he visto, y que si no bubiera sido
por la generosidad de V. que no secon oue
pagarl... La felicidad de mis hijas erala
que me impulsaba, ese hombre es rico, ¥
casindolas con sus hijos...

Hubiera V., labrado su eterna desventura
porque ellas los aborrecen. ¢

Y de qué lo sabe V?

Basta,de misterios: Este amigo y compane~
re mio, hijo de muy buena y honrada fami-
lia, y yo, en quien concurren iguales cir-

N

(i cunstancias, amamos hace ya tiempo 4 sus
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hermosas_hijas. Tomasila eorresponde con
su amor & Antonio, Angela & mi,

Pror.  Que es eslo, ninas?

Axcira.  Es verdad Papd (de rodillas).

Tomasa. Es verdad.

Pror.  Bien: muy bien: en fin, &i es verdad, ysi.
tambien lo es que sus familias son buenas y
honradas, serdn sus esposas, no hay mas
fque hablar,

Bemito. Angela?

Axtoxto. Tomasa!

AxcELA.  Qué felices vamos & ser!

Axroxto. Y seguird usted siendo polace?

Pror.  No, hijcs mios; ni polaco ni ruso, solo sus-
piraré por la felicidad de mis hijas.

Bexito, Esa nosoftros se la procuraremos.

Y ahora venid nacionales,
pues que estamos de faccion;
y s preciso en casos tales

. cumplir con Ia obligacion,

cual buenos y cual leales.
Hoy dos intrigas dolosas

deshizo nuestro euidado:

libramos & dos hermosas,

y el plan hemos anulado

de dos facciones odiosas.
Ande nuestra gente lista,

no los deje resollar,

sigales siempre la pista,

si es que quiere al fin triunfar

del polaco y el carlista.

FIN.

ERBATAS.

Pag. 10, lin, 12, dice: Que estd alli enfrenle. Ve

diles que suban, debe decir: Que estd alli enfrente.

La mismg Fagina, linea 13, dice: ANGELA. Si? cudn-

to me alegro!. debe decir: ANGELA. Si? cudnto me ale-
gro. Vé, diles que suban.



¥ ‘;'..1 .
= Z o
“‘“}‘i .ul'l-'.l.
S (e l-'.;l_r x
._N"':Z .:"!

Ay, 5 sy, AR
i W E e )

by . ﬂf'\[
- . "! :
00, ¥
















